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�گر �سالت هرمنوتيك �� پل ��� ميا� فاصله � شخصي يا تا�يخي 
ميا� �Hها� بد�نيم، چنين مي نمايد كه تجربه � هنر به تمامي خا�| �� قلمر� 
كا� �� قر�� گير�. �ير� �� ميا� تما# �مو�� كه �� طبيعت � تا�يخ با �نها 
مي گويد.  ما سخن  با  بي ��سطه ترين شكل  به  هنر�  �ثر  مي شويم  مو�جه 
�ثر هنر� ��جد قر�بتي �مز�لو� �ست كه تمامي �جو� ما �� به خو� معطو& 
�ثر هنر�،  با  مي سا��، گويي هيچ فاصله �� �� ميا� نيست � �� مو�جهه 
هگل  به  مي تو��  �مينه  �ين   �� مي شويم.  ��به ��  خويشتن  با  حقيقت   ��
 pنست كه �� چا�چو�مطلق مي � j�� dشكا� ��يكي  �هنر � ��جو+ كر�. �
�� شكلي �� خو�شناسي بر�� ��j ممكن مي شو� كه هيچ چيز بيگانه � 
ناگشو�E �� �� �� به چشم نمي خو��، �گاهي �� كه �� خصيصه � تصا�في 
��قع   �� �ست.   Eشد �ها  محض  ���E ها�  �بها#   � ناگويايي   � بالفعل  �مر 
فا��  كه   ���� �� �جو�  � مخاطب حاd حاضر  �ثر  ميا�  همزماني مطلقي 
هنر�  �ثر  ��قعيت  مي ماند.  پايد��  تا�يخي،  �گاهي  بيشتر  هرچه  تشديد   ��
� قد�J بياني �� �� نمي تو�� به �فق تا�يخي �يژE � ��، يعني �ماني كه 

مخاطب عملاً با خالق �ثر هم عصر بو�، محد�� ساخت.
 �ِ�  �� حالي  �ما�   E��همو كه  �ست  چنين  هنر�  تجربه �  �يژگي 
 Eبه خاستگا �بستگي خو� ��ثر هنر� تنها به معنايي محد�� ��. ���خويش �
تا�يخي �e حفظ مي كند. �ثر هنر� بيا� حقيقتي �ست كه نمي تو�� �� �� به 

�نديشه � خالقش تقليل بخشيد، �عم �� �ينكه �ثر �� محصوd خلق نا�گاهانه 
نبو� بد�نيم يا پيمايش ناپذير� مفهومي بيا� هنر� �� �� نقطه نظر مخاطب 
تبيين كنيم. �گاهي �يبايي شناختي مي تو�ند به �ين ��قعيت متوسل شو� كه 

�ثر هنر� با ما ��بطه برقر�� مي كند.
با �ين حاd نظرگاE هرمنوتيكي چنا� فر�گير �ست كه ضر��تاً تجربه � 
�يبايي �� طبيعت � هنر �� نيز ��بر مي گير�. �گر �جه تا�يخي ساختا� بنيا�ين 
 J�تظاهر � Jسطه � فهم محصولا�� �نيم كه خو� ��بد �� �نساني ��ين ����
خو� ـ كه كل تجربه � �� �� جها� �� شامل مي شو� ـ قر�� مي �هد، �� �ين 
نه فقط  �� گشو�E �ند. سنت  به ���  تمامي سنت ها  بايد گفت كه   Jصو�
متو�، بلكه نها�ها � �شكاd �ندگي �� نيز شامل مي شو�. �ما مو�جهه با �ثر 
 eتلا �� �ست كه  ��غامي   �  pفر�يند جذ  dخص مشمو� به طو�  هنر� 
بر�� فهم تمامي �شكاd �ندگي �نساني جا� گرفته �� سنت جريا� ����. 
حتي مي تو�� چنين گفت كه همزماني �يژE � �ثر هنر� با مخاطب، �ساساً 
�� گشو�گي نامحد�� �� �� بر�بر جذp � ��غا# همو��E نو نشأJ مي گير�. 
باشد،  ��شته  نظر  مد   �� خو�  �ما�  مخاطبا�  �ثر  يك  خالق  �ست  ممكن 
�ما �جو� حقيقي �ثر �� �� قابليت ها� بياني �� نهفته �ست، � �ين �جه 
تمامي محد��يت ها� تا�يخي �� پشت سر مي گذ���. �� �ين نظر، �ثر هنر� 
همو��E �� �ما� حالي بي �ما� جا� گرفته �ست. �ما �ين گز��E بد�� معنا 

�يبايي شناسي � هرمنوتيك* 
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نيست كه �ثر هنر� نيا�� به ��R � فهم ند���، يا فاقد هر گونه مير�� 
تا�يخي ���ني �ست. هرمنوتيك تا�يخي �قيقاً با توجه به �ين ��قعيت ���� 
�ينكه خو� �� �� �ما� حالي مطلق  �ثر هنر� �� عين  صحنه مي شو� كه 
 � R�� +به ما عرضه مي كند � نبايد به شكل تا�يخي ��يافت شو�، هر نو
تفسير� �� نيز برنمي تابد. �ثر هنر� با تمامي غنا � گشو�گي خو� �� بر�بر 
فهم � تفسير، �مكا� ـ � �� ��قع ضر��J ـ به كا�گير� نوعي معيا� تناسب �� 
نيز مطرj مي سا�� � �لبته ممكن �ست كه ��ستي يا تناسب يك تغيير خا] 
�� پر�E �� �� �بها# باقي بماند. كانت به ��ستي تصريح مي كر� كه �عتبا� 
عا#، لا�مه � حكم �Hقي �ست، هر چند نمي تو�� به ��سطه � �ليل � برها� 
كسي �� مجبو� به پذيرe �� كر�. �ين مسأله �� مو�� تأ�يل �ثا� هنر�، 
�ثر� �يگر مي پر����، �  با�سا��  به  يا هنرمند� كه   Eنند�خو dتأ�يل فعا

هم چنين �� مو�� تأ�يل � تفسير علمي صا�{ �ست.
مي تو�� شكاكانه چنين پرسيد كه �يا �ين بر��شت �� �ثر هنر� كه �� 
�� همو��E �� بر�بر ��R � تفسيرها� جديد گشو�E مي ��ند، خو� به جها� 
ثانويه �� با يك فرهنگ �ييايي شناختي خا] ��بسته نيست؟ �يا �ثر هنر� 
�صالتاً حامل يك كا�كر� �يستي با معنا �� بستر� �ييني يا �جتماعي نيست؟ 
� �يا تنها �� �ين بستر نيست كه �ثر معنا� تما# � كماd خو� �� متحقق 
مي سا��؟ �ما �� نظر من مي تو�� �ين پرسش ها �� عكس كر�: �يا حقيقتاً يك 
 Eگذشته يا �يست ـ جهاني بيگانه مي �يد � به عالم تا�يخ پژ� ��ثر هنر� كه �
تا�يخي  �يبايي شناختي   Jلذ  � نظر علائق   �� منحصر�ً  منتقل مي شو�،  ما 
توجه ما �� به خو� معطو& مي سا��، � هيچ حرفي بيش �� �نچه �صالتاً ���ئه 
مي ��� بر�� گفتن ند���؟ «چيز� گفتن»، «حرفي بر�� گفتن ��شتن» ـ �يا 
�ينها صرفاً �ستعا�E هايي هستند كه بر مبنا� ���e �يبايي شناختي تكويني 
نامشخصي كه حقيقت �� �� خو� جا� ���E �ست، شكل گرفته �ند؟ يا مسأله 
عكس �ين �ست، � كيفيت �يبايي شناختي تكويني تنها �مينه سا� «�ين» 
��قعيت �ست كه معنا� �ثر هنر� ���� �� �ست، � بدين ��سطه �ثر چيز� 
بر�� عرضه كر�� به ما ����؟ �ين پرسش ما �� به جنبه � حقيقتاً مسأله سا� 

مضمو� «�يبايي شناسي � هرمنوتيك» مي �ساند. 
مسأله �  �گاهانه  نحو�  به  مي پر���يم  بد��  �ينجا   �� كه  پژ�هشي 
�لبته  مي �هد.  تغيير  هنر  تجربه �   �� پرسش  به   �� �يبايي شناسي  نظا# مند 
�يبايي شناسي فلسفي �� جريا� شكل گير� خو� � هم چنين �� نظر مبنايي 

حيطه ��  ساخت  فر�هم   �� بر��  �يبايي شناختي   ����� نقد   �� كانت  كه 
بسيا� گستر�E تر �� شامل مي شو�، � �يبايي �� طبيعت � هنر � حتي �مر ��لا 

(the sublime) �� نيز ��بر مي گير�. 
بر��  طبيعت   �� موجو�  �يبايي  كانت،  فلسفه �   �� كه  نيست  شكي 
تعريف �يژگي ها� �صلي حكم بر�مد E�� �H{ �يبايي شناسي � به خصو] 
�� شكل گير� مفهو# «لذJ بي غرx» �� ��لويتي ��e شناختي برخو���� 
�ست. با �ين حاd بايد گفت كه �يبايي طبيعت چيز� به ما 
«نمي گويد»، حد�قل به �� معنا كه يك �ثر هنر� ـ كه 
توسط، � بر�� �نسا� ها خلق شدE �ست ـ چنين مي كند. 
 Mحسا�  �  Jلذ كه  ��شت  �ظها�  ��ستي  به  مي تو�� 
تجربه �  برخلا&  هنر�،  �ثر   ��  Eبر�مد خاطر  �ضايت 
يك گل يا شيء �ينتي، لذتي «منحصر�ً �يبايي شناختي» 
نيست. كانت �� ��بطه با هنر �� لذتي عقلاني شدE سخن 
 Jني نمي كند. لذ�ظها� نظر كمك چند�ين �ما �مي گويد. 
برمي �نگيز�،  هنر�  �ثر  كه  «ناخالصي»    �  Eشد عقلاني 
�يبايي شناسي  عنو��  به   �� ما  كه  �ست  چيز�  كماكا� 
مجذ�p خو� مي سا��. �� ��قع بصيرJ تيزبينانه تر هگل 
 ��  �� هنر�،  �يبايي   � طبيعي  �يبايي   ميا�  نسبت   ��
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به �ين نتيجه گير� موجه �ساند كه �يبايي طبيعي �نعكاسي �� �يبايي هنر 
�ياضياE�� J تصو�   � فيثاغو�سي  �نچه ممكن �ست Hهني  برخلا&  �ست. 
 Eبر�  Jلذ  ��  ��  �  Eشد شناخته  �يبا  عنو��  به  چيز�  كه  هنگامي  كند، 
«منحصر�ً  شي ��  بديهي   � مكا�   � بي �ما�  �يبايي   �� �يبايي  مي شو�، 
 �� jنگ ها � تناسب طر� � dشكا�هماهنگي  ��يبايي شناختي» نيست كه �
سرچشمه گرفته باشد. نو+ لذJ ما �� طبيعت �� گر� �مينه �� �ست كه توسط 
�يبايي شناختي  تا�يخ  متمايز مي شو�.   � تعيين  خلاقيت هنر� يك ����� 
نقاشي منظرE ـ مثلاً مناظر كا� شدE �� كوهستا� �لپ ـ يا پديدE � گذ��� 
هنر با� ���يي نمونه ها� �شكا� �ين مسأله �ند. بنابر�ين بر�� ��شن ساختن 
��بطه � ميا� �يبايي شناسي � هرمنوتيك، ��ست تر �� �ست كه به جا� 
 dسا�يم. �� هر حا ��ستو�ثر هنر� �بر مبنا�  �يبايي طبيعي، پژ�هش خو� ��
�ماني كه مي گوييم �ثر هنر� چيز� به ما مي گويد � بنابر�ين به شبكه � 
بلكه  نبر�E �يم،  به كا�   Eستعا�� �� فهميد،  �نها  بايد  ���� كه  تعلق  چيزهايي 
سخن ما معنايي ��شن � محصل ����. بنابر�ين �ثر هنر� �� بايد موضو+ 

هرمنوتيك به شما� ����.
هرمنوتيك، بنا به تعريف �صيل خو�، هنر ��شن ساختن � منتقل كر�� 
چيز� �ست كه توسط �شخاصي كه �� سنت با �نها مو�جه مي شويم گفته 
تأ�يل ها� خو� ما صو�J مي پذير�.  به ��سطه �  �ين عمل  شدE �ست، � 

به شكلي  �ست   Eشد گفته  �نچه  كه  مي شو�  عمل   ���� جايي  هرمنوتيك 
 Jين مها��ين تمهيد فلسفي �  � ،dين حا�بي ميانجي قابل فهم نباشد. با 
�� هما�  يافته �ست.   eتغيير � گستر �� مدJ ها پيش  � مقر��تي  خشك 
 dحا �� تا�يخي  �� سربر����، خو��گاهي   �� ��ليه  تعريف  �ين  كه  ����ني 
 Eست گريبانگير هر سنتي شو� �گا�كج فهمي هايي كه ممكن  �� �شد، ما ��
 dنبا� به  �� غرp كه  �جتما+ مسيحي   d��� �يگر،  �� طر&  �ست.  ساخته 
 ���� به   �� فر��  شد،  �غا�  �ين   jصلا� جنبش   �� ناشي  فر�گر�يي  فر�يند 
غيرقابل گشايش بر�� �يگر�� بدd ساخت. بنابر�ين �� �ما� �مانتيك ها� 
�لماني بدين سو، �ظيفه � هرمنوتيك به عنو�� �جتناp �� كج فهمي تعريف 
شدE �ست. با �ين تعريف، هرمنوتيك چنا� قلمر� گستر�E �� �� ��بر مي گير� 
كه �� نظر �صولي بيا� هرگونه معنا �� شامل مي شو�. بيا� معنا، پيش �� هر 
چيز شامل �ظها��J �باني �ست. هرمنوتيك به عنو�� هنر �نتقا�� �نچه �� 
�باني بيگانه گفته شدE به حيطه � فهم شخصي �يگر، به ��ستي با ��جا+ 
به هرمس، مفسر پيا# �لهي بر�� نو+ بشر، نا# گذ��� شدE �ست. �گر �يشه � 
با  كه  مي گر��  ��شن  بر�يما�  باشيم،  ��شته  خاطر  به   �� هرمنوتيك  نا# 
يك �خد�� �باني سر�كا� ���يم، با ترجمه �� �� يك �با� به �با� �يگر، � 
بنابر�ين با ��بطه � ميا� �� �با�. ما تنها �� صو�تي مي تو�نيم �� يك �با� 
به �باني �يگر ترجمه كنيم � معنا� �نچه �� كه گفته شدE �ست �� �سانه � 
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 xين پيش فر�باشيم. بنابر Eكر� R�� �� �� با� �يگر با�سا�� كنيم كه�
چنين �خد�� �باني �� فهم معنا �ست.

مو��  �ينجا   �� مسأله �� كه  با  ��بطه   �� بديهي  نتيجه گير� ها�  �ين 
 Eند ـ يعني مسأله � �با� هنر � مشر�عيت نظرگا� Eتوجه ماست، تعيين كنند
 the) مو� فهم پذير� ��هرمنوتيكي �� نسبت با تجربه � هنر. هر گونه تأ�يل 
intelligible) كه �يگر�� �� به فهم متقرp سا��، خصيصه �� �باني ����. 
 Jبا� صو�� ميانجي  به  تجربه � جها�  �ساساً  گفت  مي تو��  نظر  �ين   ��
مي گير�. �� �ينجا با گستر�E ترين معنا� سنت سر�كا� ���يم، نيستي كه �� 
جمله ��بر���ندE � �مو�� �ست كه خو� ماهيتي �باني ند��ند، �ما مي تو�� 
�نها �� به ��سطه � �با� تأ�يل كر�. سنت، �� نحوE � «�ستفا�E» �� �بز��ها 
 dشكا� �بز��ها �  �شيايي چو�  تا «سنن» صنعت گر� ساخت  � تكنيك ها 
تزييني؛ � �� شكل گير� فعاليت ها � �سو# تا تثبيت �لگوها� عا# �� شامل 
مي شو�. �يا �ثر هنر� نيز �� همين مجموعه جا� مي گير�، يا جايگاهي �� 
�� خو� ����؟ به نظر مي �سد تا �نجا كه مشخصاً صحبت �� �ثا� هنر� �باني 
با  نيز �� همين نسبت غير�باني جا� مي گير�.  �ثر هنر�  نباشد،  �� ميا� 
�ين حاd تجربه � فهم يك �ثر هنر� �� فهم يك �بز�� يا فعاليت هايي كه �� 

گذشته به ما �سيدE �ند، متفا�J �ست.
بنا به تعريف قديمي هرمنوتيك ���يسن (Droysen)، مي تو�� ميا� 
منابع [Quellen] � بقايا [Uberresten] تمايز قائل شد. بقايا پا�E هايي 
�� جها� گذشته �ند كه ���# ����E � به ما �� با�سا�� عقلاني جهاني كه 
خو� با�ماندE �� �� �نند، يا�� مي �سانند. �� طر& �يگر، منابع سنتي �باني 

پديد مي ���ند � بدين ترتيب ما �� �� فهم جهاني كه به نحو� �باني تأ�يل 
شدE �ست، كمك مي كنند. بر�� مثاd، تصوير يك خد�� باستاني به كد�# 
�سته تعلق ����؟ �يا چو� يك �بز�� جز� بقايا� گذشته محسوp مي شو�؟ 
 �� �� Eپا� ،Eيا مانند هر چيز� كه به نحو� �باني به ما �سيد

تأ�يل جها� �ست؟
منظو�  به  كه  هستند  �سنا��  منابع  ���يسن،  گفته �  به 
يا�ما� ها، شكلي  به ما منتقل گشته �ند.   � Eيا�����، ثبت شد
تركيبي �� منابع � بقايا هستند، � �� «تمامي �نو�+ �ثا� هنر�» 
� مد��R � سكه ها � مانند �� �� �� �ين �سته جا� مي �هد. 
�ثر  �ما يك  باشد،  �ين گونه  �� نظر يك مو��  ممكن �ست كه 
 �  e� Eند��� �جو�  به  نيت  منظر   �� نه  خو�  خو��  به  هنر� 
پيد� مي كند،  تجربه � هنر�  �� جريا�  كه  معنايي  نظر   �� نه 
يك سند تا�يخي نيست. �لبته ما �� يا�ما� ها� هنر� صحبت 
مي كنيم، يعني �ثا�� كه با قصد سنديت بخشي توليد شدE �ند. 
�� �ين گفته حقيقتي نهفته �ست كه ���# � بقا لا�مه � تمامي 
�ما� مند،  �ثا� هنر�  �� مو��  �ين مسأله  �ثا� هنر� �ست كه 
�� تكر�� �نها محقق مي شو�. �ثر موفق «باقي مي ماند» (حتي 
هنرمند� كه �� تماشاخانه كا� مي كند نيز مي تو�ند همين �� �� 
مو�� �ثرe بگويد). �ما ���ئه � چيز� كه مشخصاً به قصد حفظ 
��قعي  �سنا�   �� كه  به شكلي  ـ  باشد   Eشد �نجا#  نگهد���   �
مي بينيم ـ �� مو�� �ثا� هنر� مصد�{ ند���. ما نمي خو�هيم به 
��سطه � عرضه � �ثر به چيز� �� گذشته �جو+ كنيم. �� عين 
نخو�هد  �يجا�   ��  #��� بر��  حاd چنين هدفي هيچ تضميني 
نسل ها�  كيفيت  معيا�   �  }�H گر�   �� �ثر   #��� كه  چر�  كر�، 
 � Eند��ست نگه ��بستگي به خو�ست. �قيقاً همين ��ما  ��پس 

�ثر: پل كله
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نسل ها� بعد، نشانگر شباهت نحوE � �نتقاd �ثر هنر� با �نتقاd منابع ��بي 
�ست. �� هر حاd �ثر هنر� «سخن مي گويد» ، �ما نه صرفاً به شكلي كه �ثا� 
� بقايا� گذشته با تحقق تا�يخ سخن مي گويند، يا به شكل �سنا� تا�يخي 
�ثر هنر� مي ناميم �  �با�  �� كه ما  �نچه  �� ماندگا� مي سا�ند.  كه چيز� 
�ثر به مد� �� حفظ � منتقل مي شو�، �با� ���� H�J �ثر هنر� �ست، �عم 
�� �ينكه �ثر ماهيتي �باني ��شته باشد يا نه. �ثر هنر� حقيقتي �� به مو�� 
كه  چنا�   ،���� ��بر  سخني  هر شخص  بر��  هنر�  �ثر  مي سا��:  منتقل 
گويي �� �� به صو�J چيز� معاصر � فعليت يافته منحصر�ً با �� �� ميا� 
مي گذ���. بنابر�ين �ظيفه � ما فهم چيز� كه �ثر مي گويد � ��شن ساختن 
 � Eثر هنر� غير�باني نيز �� حو��ست. � ��يگر� ��خو�ما� � بر ��بر ��

تك تك  فهم   �� بايد  هنر�  �ثر  مي گير�.  جا�  هرمنوتيك  كا� 
�شخا] �� خويشتن �خيل شو�.1

نيز ��بر   �� �ين معنا� جامع، �يبايي شناسي  هرمنوتيك �� 
مي گير�. هرمنوتيك پيوند� ميا� �Hها� برقر�� مي كند � غر�بت 
Hهن �يگر� �� �شكا� مي سا��. �ما �شكا� ساختن نا�شنايي صرفاً 
 � معنا  �صالتاً  �ثر  كه  «جها�» �  تا�يخي  با�سا��  معنا�  به 
كا�كر� خو� �� �� �� مي يافت نيست. �ين كا� همچنين به معنا� 
جذp پيا# ��يافت شدE �ست، چيز� كه همو��E �� معنا� بيا� 
شدR�� � E شدE بيشتر �ست. هر �نچه معنايي �� به ما منتقل 
مي كند، مانند شخصي �ست كه چيز� به ما مي گويد. �� بيگانه 
�� �ين نظر،  �ست، بدين معنا كه ما �� �� خو�ما� فر�تر مي بر�. 
به  �� عمل  كه  �ست،  ��به ��  ��گانه  غر�بتي  با  فهميد�  مسأله 
صو�J تجربه �� ��حد جلوE گر مي شو�. موقعيت �� تمامي �نو�+ 
گفتا� به همين منو�d �ست. نه تنها چيز� گفته مي شو�، بلكه 
شخصي �جو� ���� كه چيز� �� به شخصي �يگر مي گويد. فهم 
كلا# به معنا� ��R تحت �للفظي معنا� كلماJ به شكلي قد# 
�نچه گفته  ��حد  به ��سطه � معنا�  نيست. فهم كلا#  به قد# 
بياني  فحو��   E��همو معنا  �ين   � ـ  مي گر��  محقق  �ست   Eشد
كلماJ �� پشت سر مي گذ���. فهميد� سخني كه به �باني بيگانه 
يا كهن بيا� شدE �ست �شو�� �ست، �ما �ينكه �جا�E �هيم چيز� 
به ما گفته شو� �� �� نيز �شو��تر �ست، حتي �ماني كه معنا� 
 � Eحو� �� �ين مسائل  بلافاصله مي فهميم. هر ���   �� سخن 
بفهميم،  نخو�هيم  كه  �ماني  تا  مي گيرند.  جا�  هرمنوتيك  كا� 
شو�.  گفته  چيز�  بگذ��يم  كه  �ماني  تا  يعني  فهميد،  نخو�هيم 

با�سا��  به كمك  بايد  معنا� سخن،   R�� غا��  �� پيش  �ينكه  به  �عتقا� 
�فق تا�يخي نويسندE يا خو�نندE � هم عصر �� به همزماني با �نها �ست 
 �� ��قعيت �� �ست كه  �نتز�عي غيرقابل پذيرe �ست.  پيد� كنيم، حاصل 
هما� �بتد�� كا�، نوعي پيش بيني معنايي تلاe ما بر�� فهم �ثر �� هد�يت 

مي كند.
�نچه �� مو�� ��بطه � كلامي گفته شد، عمدتاً �� مو�� تجربه � هنر 
نيز صا�{ �ست. �� �ينجا مسأله چيز� بيش �� پيش بيني معنا �ست، چيز� 
كه مايلم �� �� شگفتي �� بر�بر معنا� �نچه گفته شدE �ست بنامم. تجربه � 
يعني �� گونه  ند���،  قابل تشخيص سر�كا�  با ��R يك معنا�  تنها  هنر 

كه هرمنوتيك تا�يخي با متو� كا� مي كند. �ثر هنر� �� كه سخني �� با 
ما �� ميا� مي گذ���، خو� �� بر�برما� مي �يستد. به عبا�J �يگر، �ثر هنر� 
�نكشا& جلوE گر مي شو�،  بيا� مي كند كه چو� يك  �� چنا�  سخن خو� 
چو� ���گشايي �� چيز� كه پيش �� �ين پنها� بو�. عنصر شگفتي سا� هنر 
نيز �� همين جا نهفته �ست. �نچه «چنين حقيقتي � چنين سرشا� �� �جو�» 
�يگر  نحو�  به  كه  نيست  چيز�  �ست،   [So wahr, So Seined]
بنابر�ين  به سستي مي نهد.   �� �شنا  �ينجا هر چيز   �� باشد.   Mقابل �ستر
�ست.  خويشتن  با  مو�جهه  مستلز#  مي گويد،  ما  به  هنر�  �ثر  �نچه   R��
با �مر �صيل، به عنو�� �شنايي �� كه  �ما تجربه � هنر، به عنو�� مو�جهه 
پيوسته  بايد   � �ست  كلمه  حقيقي  معنا�   �� تجربه ��  مي �فريند،  شگفتي 

�هيافت  تماميت   ��  �� ��غا#  كند:  �حيا  خو�   ��  �� تجربه  �صلي  عملكر� 
فر� به عالم � ��R �� �� خويشتن. �يژگي بنياني �با� هنر �قيقاً �� �ست 
كه به مد� همزماني � حضو� همو��E نوشوندE � خو� با فهم هر شخصي 
�� خويشتن هم سخن مي شو�. �� حقيقت همين �جه همزما� � معاصر �ثر 
�مكا� بيا� �� �� �با� �� فر�هم مي سا��. همه چيز بد�� بستگي ���� كه 
چيز� چگونه بيا� شدE باشد. �ما �ين بد�� معنا نيست كه ما بايد �سائط بيا� 
�� كانو� توجه خويش قر�� �هيم. كاملاً برعكس، هر چه چيز� به نحو� 
قانع كنندE تر گفته شدE باشد، تفر� � بي همتايي بيا� �� جلوE �� طبيعي تر 
 Eكاملاً بر �نچه گفته شد �مي كند، يعني توجه شخص � �سطه تر پيد�بي � �
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�ست متمركز مي سا�� � مانع �� �� مي شو� كه �� فاصله گرفته � با نوعي 
تمايزگذ��� �يبايي شناختي به �ثر بنگر�. �� مقايسه با ��يكر� صحيح به �ثر، 
كه همو��E �نچه �� كه گفته شدE �ست مد نظر ����، تأمل ��با�E � �سائط 
 Eنسا� ها چهر�مي گير� � �ماني كه  ��هميت قر�قع �� مرتبه � ��# �بيا� �� �

�ين  يكديگر سخن مي گويند، عموماً  با   Eبه چهر
بيا� مي شو�  �نچه  �ير�  مسأله فر�موe مي شو�. 
Con-) حكم ��نوعي محتو Jبه صو� �خو� �

 �� E��گز Jهيأ �� � (tent of Judgement
 �� �ست   Jعبا� مسأله  نمي سا��.   jمطر منطقي 
مي �هيم   Eجا�� �نچه   � بگوييم  مي خو�هيم  �نچه 
گفته شو�. هنگامي كه ما با ��عا� ��R پيشيني 
 �� مي بنديم،   �� بر كلا#   ��  E�� �يگر�  سخن 

حقيقت �مكا� فهم �� �� ميا� برمي ���يم.
تمامي �ين ملاحظاJ به طو� �خص �� �با� 
�ينجا   �� �نكه  طبيعتاً  مي كنند.  پيد�  مصد�{  هنر 
 J�ست نظر�سخن مي گويد هنرمند نيست. ممكن 
 Eبيا� كر� eثا�� ��نچه �� يكي � � Eهنرمند ��با�
�ست جالب توجه باشد. �ما �يژگي �صلي �با� هنر 
�ساساً �� ما��� معنايي حاضر �� خو� �ثر جلوE گر 
مي شو�. پيمايش ناپذير� �� كه همو��E �با� هنر 
�� �� برگر��� مفهومي �� متمايز مي كند. �� همين 

 R�� ��ين بر�سرچشمه مي گير�. بنابر ��معنا� ما�
يك �ثر هنر� نمي تو�نيم به قاعدE � هرمنوتيكي مو�� �حتر�مي تأسي كنيم 
فر�يند   � Eمحد��كنند  pچا�چو  ��  (mens auctoris) فاعل  نيت  كه 

فهم متن مي ��ند.
�ير� �قيقاً بسط �يدگاE هرمنوتيكي بر�� ��بر گرفتن �با� هنر �ست 
كه به ما نشا� مي �هد تكيه بر Hهنيت به �جو� ���ندE � معنا تا چه حد 

�� �لالتي  ��قعيت  �ين  �ست.   Eنابسند بر�� مشخص ساختن موضو+ فهم 
 � Eكل حو� ��ين نظر �يبايي شناسي بخش مهمي � ��ست، � � ��عا# برخو��
هنرمنوتيك به شما� مي �يد. �ين مسأله �� �ست كه بايد بر �� تأكيد كر�. 
هر �نچه، به گستر�E ترين معنا� كلمه، �� مقا# سنت با ما سخن مي گويد، 

فعليت  معنا�  به  نبايد  �ينجا   ��  �� فهم   � مي كشد؛  پيش   �� فهم  مسأله 
بر   Eعلا� كر�.   R�� �يگر  شخص  يك  �نديشه ها�  به  مجد�  بخشيد� 
تجربه � هنر� (كه شرj �� گذشت)، �� فر�يند فهم تا�يخ نيز به ��شني 
فهم  تا�يخي  پژ�هش  حقيقي  �ظيفه �  �ير�  مي شويم.  ��به ��  �مر  �ين  با 
تجربياJ، �هد�&، � نياH Jهني كساني كه �� تا�يخ حضو� ���ند، نيست. 
كا� حركت  �ين   � �ست،  تا�يخ  عظيم  معنايي  شبكه �   R�� �صلي  هد& 
تأ�يلي مو�� �� ضر��� مي سا��. نياH Jهني �شخاصي كه �� بطن تا�يخ 
قر�� ���ند به ند�J به گونه �� �ست كه ���يابي تا�يخي بعد� �قايع قا�� 
باشد ��ستي ��R معاصر�� �نها �� به �ثباJ برساند. �� چا�چوp با�نمايي 
تا�يخي، �هميت �قايع، ��تباطاJ �نها با يكديگر، � پيچيدگي شا� نيت فاعل 
�� پشت سر مي گذ���، ��ست به هما� ترتيب كه تجربه � �ثر هنر� نيت 

فاعل �� پشت سر مي گذ���.
 �� من  �ست.   Eگستر� بسيا�  هرمنوتيكي  چشم �ند��   dشمو ��منه � 
جايي �يگر �ين �يدE �� به �ين شكل بيا� كر�E �# كه �جو�� كه مي تو�ند 
فهميدE شو� �با� �ست. 2 �ين سخن به هيچ �جه �ظها�نظر� متافيزيكي 
نامحد�� چشم �ند��  �با�] قلمر�  [يعني  �بز�� فهم  نقطه نظر   �� بلكه  نيست، 
با  ��بطه   ��  jين طر� كفايت   ���� نشا�  مي كند.  توصيف   �� هرمنوتيكي 
 Eتا�يخي � همين طو� تجربه � طبيعت، كا�� سهل � سا� Jتمامي تجربيا
�ست. �� نهايت �ين سخن گوته كه «هر چيز� يك نما� �ست» فر�گيرترين 
چيز  هر  كه  �ست  معنا  بد��  سخن  �ين  �ست.  هرمنوتيك  �نديشه �  بيا� 
 �� E��گز ��به عنو نبايد   �� �ين «هر چيز»  �ما   .����  Eشا�� به چيز� �يگر 
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��با�E � چيستي تمامي موجو��J �� نظر گرفت؛ بلكه بايد �� �� ناظر بر 
�جو�  يعني هيچ چيز�  ��نست.  �نساني  فهم  بر�بر   �� �نها  نحوE � حضو� 
به   E��ين گز� �ما  قائل شو�.   �� بر��  معنايي  نتو�ند  �نساني  ند��� كه فهم 
مسأله �� �يگر نيز �شا�E ����: �ينكه هيچ چيز با معنايي ��حد � �شكا� �� 
كه   E��ند� هما�  به  نما�ين  �مر   �� گوته  ��يافت  نمي شو�.  حاضر  ما  پيش 
ما  به   �� كل  با�نمايي   ��  (the particular) جزئي  �مر  نيابتي  كا�كر� 
نشا� مي �هد، ناممكن بو�� سنجش تمامي مناسباJ � پيوندها� (معنايي) 
�� نيز �شكا� مي سا��. �ير� پيوند فر�گير عناصر هستي تنها به �ين �ليل نيا� 
به كشف ���� كه �� چشم �نسا� پنها� �ست. تنها به مو�� تجربه � هنر 
مي تو�� چنين ��يافت عامي �� هرمنوتيك ـ چنانكه �� كلا# گوته برمي �يد ـ 
�� به ��ستي متحقق ساخت. �ير� مشخصه � �صلي �با� هنر �� �ست كه 
بيا� مي كند   �  Eگر����� �� نما�يني  منفر�، خصيصه �  �ثر هنر�  �� يك 
كه �� نظر هرمنوتيكي تمامي موجو��J �� �� �شتر�R ���ند. �ثر هنر� �� 
مقايسه با ساير سنت ها� �باني � غير�باني، �� هر �ما� حاd خا] �ما� 
 Eيند� ��بر �سخن خو� � d، � �� عين حا���به نمايش مي گذ �حالي مطلق �
مفتوj نگه مي ����. قر�بت �ثر هنر� كه �مينه � پيوند ما با �� �� فر�هم 
مي كند، �� عين حاd به نحو� غريب بنيا� هر �مر �شنا �� سست � تهي 
مي سا��. �ثر هنر� �� تجربه � نوعي شگفتي مسرJ بخش � هيبت �� به ما 
مي گويد: «�ين تو هستي!»؛ �ما �� عين حاd به ما متذكر مي شو� كه بايد 

�ندگي خويش �� متحوd سا��!»

پانوشت ها:
 #� Eنقد كر� �مر �يبايي شناختي كيركگا�� ��1ـ من به همين معنا مفهو# 

(چنانكه خو� �� نيز چنين مي كند). �. R: به
Wahrheit und Methode: Grundzuge einer philoso-

phischen Hermeneutik. Tubingen: Mohr, 1960.pp. 91 

ff.

2. Cf. WM, P. 450.

* مقاله � حاضر ترجمه �� �ست ��:
Aesthetics and Hermeneutics, in Hans – Georg Ga-

damer, Philosophical Hermeneutics translated and ed-

ited by David E. Linge University of California press, 

pp 95-104, 1964

معما�� هنر �ست. معما�� فن ها �� به كا� مي گير� تا حسي �� بر�نگيز� � 
�ين كا� �� با �با� خا] خو� كه متشكل �� فضا، مناسباJ نو� � مصالح �ست، 
�نجا# مي �هد. بر�� معما�، ما�E همچو� نت بر�� �هنگسا� � كلماJ بر�� 
شاعر �ست. موضوعي كه بر�� من بسيا� مهم �ست سَبُكي �ست (�لبته نه فقط 
�� نظر جر# فيزيكي شيء). �� ��لين كا�هايم، �ين موضو+ مثل با�� بو� � بيشتر 
به فضاهايي بي شكل � سا�E هايي بي ��� منتهي مي شد، �ما بعدها �ين موضو+ 
باعث شد كه معما� شو#. �� معما�� سعي مي كنم �� عناصر غيرما�� همچو� 
شفافيت، سبكي � ��تعاشاJ نو� �ستفا�E كنم. من معتقد# �ين عو�مل نيز مثل 

حجم ها � شكل ها بخش �صلي هر تركيب      بند� هستند.
 jپيشگاما� مطر ��1970  dسا ��يتاليا كه �نز� پيانو متولد 1937 �� �
عرصه � معما�� جها� به شما� مي ���، �يندE �� �� سنت ها� ���شمند سر�مين 
ما��� �e � �ستا���ها� فنا��� قر� بيستم �� ���ئه مي �هد. به با�� �نز� پيانو 
شهر �ثر� هنر� � منحصر به فر� �ست كه بر�� بر����� نيا�ها� �� حاd تغيير 
به طو� مستمر مو�� �ستفا�E قر�� مي گير� � بي تر�يد موقعيتي خا�{ �لعا�E بر�� 
 dها � �مينه ها� تحو Rكر�� محر �نين � فنو� ساختماني كهن � پيد�كشف قو
جديد به شما� مي ���. �� معتقد �ست شهر شيئي �ست كه �� فر�يند تبديل يا 

تغيير ساخته مي شو� � �� معرx �گرگوني ها� �ساسي قر�� ����.
 �� Eعي مشتق شد�نتز�ها�  jطريق طر ��هايش نه تنها  Eپيانو �� پر�ژ
فرهنگ شهرگر�يا�، بلكه با �ستفا�E � مد��# ��e ها� علمي، توجه � تمركز 
به شهر موجو� � برقر��� ��بطه با جامعه � معاصر � نيا�هايش �� �نباd مي كند. 
�ما شايد مؤثرترين �نگيزE �� هنگامي مي بينيم كه با�سا�� نو�حي كل شهر� 
مد نظر باشد � فقد�� منابع � مر�جع قطعي �� مو�� گذشته، معما� �� مجبو� 
 �� �� Eها� تا� e�� � هد� ��نديشي قر�مو�� با� �كند تا هر عر& � قانوني �

جست � جو كند.
كتاp حاضر كه تحت عنو�� تحليل �ثا� � �نديشه ها� �نز� پيانو  به 
چاپ �سيدE �ست، ��برگيرندE � تحليلي طبقه بند� شدE �� �ثا� �� مي باشد. 
�ين طبقه بند� بر�ساM عملكر� �ست � �� هر قسمت پر�ژE ها به ترتيب �ماني 

معرفي شدE �ند.
كتاp تحت عنا�ين كلي با�سا�� � نوسا�� فضاها� شهر�،  فضاها� 

فرهنگي،  � فضاها� همگاني �� �سترM خو�نندگا� قر�� گرفته �ست.

تحليل Tثا' � �نديشه ها� 'نز� پيانو
�ميليو پيتسي
ترجمه � ميرسعيد موسو�
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